4. Réglage
4.1 Réglage automatique de I'horloge
[ J LOI’SQUE VOus connectez votre adaptateur secteur ou les

piles alcalines, votre horloge vous demande de choisir votre
langue. Vous avez le choix parmi les 14 langages suivants :

English, Francais, Deutsch, Nederlands, Italiano, Espanol,
Portugues, Svenska, Norsk, Dansk, Suomi, Polski, Ceska et
Magyar.

®Pressez la touche “V¥” (B3) ou “A” (B2) pour choisir votre
langage, puis pressez la touche % (B1).
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®Pressez la touche “V¥” (B3) ou “A” (B2) pour choisir votre
type d’affichage, puis pressez la touche % (B1) pour
quitter.
Vous pouvez choisir parmi trois types d’affichage (voir les
images) :
a) DP1: Jour / Période du jour et heure
b)DP2 : Jour, date et heure
c) DP3 : Jour, date et année
d)DP4 : Dans ce mode, vous pouvez sélectionner les trois

modes (DP1, DP2 et DP3). L'horloge basculera alors entre
les trois.
Par défaut, le changement aura lieu toutes les 5 secondes,
mais vous avez la possibilité d’augmenter la durée entre deux
changements (jusqu’a 60 secondes).
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Guide d'utilisation [EHl
VISO15 -DCF
(Europe continentale - sauf Royaume-Uni)

1. Caractéristiques seantic A TCD ® Aprés avoir défini la langue et le type d’affichage, I'horloge
- Affichage du temps facile 2 lire et 3 comprendre A1l: Jour de la semaine A5: AM/PM commence automatiquement a re’c\hercher le signal horaire
- Calendrier perpétuel jusqu'en 2099 A2: Icone de contréle radio |A6: Jour DCF. L'icdne de contrdle radio “;” (A2) apparaitra alors
- Jours de la semaine et mois en 14 langues différentes A3: Heure A7: Mois sur I'écran.
o s A4: Période de la journée  |A8: Année > . Indique que I'horloge regoit
1 =
2. Apparence de l'unité . - pz) lEngie maintenant le signal DCF
K \ _Partie B-Bouton _Partie C-Structure =(2) reste allumé Indique que le signal a été recu
\D_P]‘ B1: Bouton Loy C1: Capteur de rétroéclairage ?Vj_c sucees I récention d
. “pn ) : > : o ndique que la réception du
Al— Jour B2: Bouton “A C2: Trou de suspension 1:(A2) disparait signal a échoué
;ériode B3: Bouton “V¥” C3: Compartiment a piles o " : I
| | . . ® 'horloge se synchronise automatiquement avec le signa
A2 ::l_u Jour B4: Adaptateur secteur | C4: Support radio DCF tous les jours a 3h du matin pour maintenir I'heure
Heure . . exacte. Si la synchronisation avec le signal radio DCF échoue,
A3 — 3. Mise en route : “ 'T‘T” I'icone disparaitra de I'écran. L'horloge réessayera
® Branchez I'adaptateur secteur sur la prise murale et a alors de se synchroniser avec le signal radio DCF a 4h et a
I'arriere de votre horloge (B4). 5h du matin.
® Ouvrez le compartiment a piles (C3). ® \ous pouvez faire en sorte que I'horloge recherche le signal

radio en maintenant la touche “¥” (B3) enfoncée pendant 3
secondes. Chaque tentative pour obtenir le signal prend
plusieurs minutes. Si la réception échoue, le balayage s’arréte

® Insérez 3 piles alcalines AA en respectant la polarité [marques
“+” et “-“]. Vous devriez entendre un «clic», cela indique
que vous avez placé les piles correctement.

momentanément (““7,” I'icone disparait) puis recommence a

® Replacez le couvercle du compartiment a piles. I'heure de I'norloge suivante. Par exemple, en cas d'échec
. T I r’ | 2 2 ’ h r a |

® Les piles ne sont utilisées qu'en cas de panne de courant. Siegnzl éecgehpt on a 8h20 I'horloge recherchera a nouveau le

®\Vous pouvez sélectionner le niveau de luminosité du
rétroéclairage en plagant votre main sur le capteur de
rétroéclairage (C1). Il y a quatre niveaux (Haut, Moyen,
Faible et Arrét). 4.2 Réglage manuel de I'horloge :

Pour la période nuit, la luminosité est réglée sur BASSE 4.2.1 : Réglage de la période du jour
et la position HAUTE ne peut pas étre sélectionnée.

1 2 3

® Pour arréter le balayage du signal radio DCF, maintenez le
bouton “V¥” (B3) enfoncé pendant 3 secondes.




Remarque :
- Tous les modes de paramétrage s'arréteront automatiquement
apres 15 secondes si aucun réglage n'est effectué.

- Pressez le bouton “V¥” (B3) ou “A” (B2) et maintenez-le
enfoncé pour atteindre plus rapidement la valeur souhaitée.

@ Si la période du jour n’est pas indiquée a I’écran (DP1),
appuyez sur le bouton (B1) pour lafficher.
® Réglage par défaut :
MATIN = 7:01 - 12:00 SOIR =17:01 - 23:00
APRES MIDI =12:01-17:00 NUIT = 23:01 - 7:00

® Pressez et maintenez la touche %(Bl) enfoncée jusqu'a
ce que le mot “MATIN” clignote.

® Réglez I'heure de début pour cette période en pressant
les touches « ¥ » (B3) ou « A » (B2), puis pressez la touche

(B1) pour enregistrer.

® “APRES-MIDI” clignote a présent, réglez I'heure de début
pour cette période en pressant les touches “¥” (B3) ou “A”
(B2), puis pressez la touche (B1) pour enregistrer.

® “SOIR” clignote a présent, réglez I'heure de début pour
cette période en pressant les touches “¥” (B3) ou “A”

(B2), puis pressez la touche (B1) pour sauvegarder.

® “NUIT” clignote a présent, réglez I'heure de début pour
cette période en pressant les touches “¥”(B3) ou “ A”(B2),
puis pressez la touche %(Bl) pour enregistrer et quitter.

4.2.2 : Réglages du fuseau horaire et de I'horloge (date,
année, heure et mois)
Si le jour et I'année ne sont pas indiqués a I'écran (DP3), pressez
sur le bouton (B1) pour modifier le type d’affichage.
® Pressez et maintenez la touche %(Bl) enfoncée jusqu'a ce
que 00 clignote a I'écran. Pressez la touche “V¥”(B3) ou “A”
(B2) pour sélectionner votre fuseau horaire puis pressez la
touche (B1) pour sauvegarder.
Par défaut : 00 pour la France et I'Allemagne.
® l'année clignote. Pressez la touche “V¥”(B3) ou “A” (B2)
pour sélectionner la bonne année puis pressez la touche
(B1) pour sauvegarder.

® Maintenant le mois clignote. Pressez la touche “V¥” (B3) ou

“ A”(B2) pour sélectionner le bon mois puis pressez la touche
(B1) pour sauvegarder.

® Maintenant la date clignote. Pressez la touche “V¥”(B3) ou
“ A" (B2) pour sélectionner la bonne date puis pressez la
touche (B1) pour sauvegarder.

® Maintenant, les chiffres de I’heure clignotent. Pressez la
touche “V¥” (B3) ou “A” (B2) pour régler I'heure puis
pressez la touche (B1) pour sauvegarder.

® Maintenant, les chiffres des minutes clignotent. Pressez la
touche “V” (B3) ou “A” (B2) pour régler les minutes puis
pressez la touche %(Bl) pour sauvegarder et quitter.

4.2.3 Réglage de la langue et du type d'affichage
® En mode de réglage normal, pressez et maintenez le bouton
“A"” (B2) enfoncé jusqu'a ce que la langue définie clignote.
Pressez le bouton “V¥” (B3) ou “A” (B2) pour sélectionner
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la langue correcte, puis pressez le bouton %(Bl) pour
sauvegarder.
Remarque: Vous avez le choix parmi les 14 langues suivantes :
English, Frangais, Deutsch, Nederlands, Italiano, Espanol,
Portugues, Svenska, Norsk, Dansk, Suomi, Polski, Ceska et
Magyar
® Pressez la touche “V¥” (B3) ou “A” (B2) pour choisir votre
langue, puis pressez la touche (B1)
® Pressez la touche “V¥” (B3) ou “A” (B2) pour choisir votre
type d’affichage, puis pressez la touche (B1) pour
quitter.
a) DP1 : Jour / Période du jour et heure
b) DP2 : Jour, date et heure
c) DP3 : Jour, date et année
d) DP4 : Dans ce mode, vous pouvez sélectionner les trois
modes (DP1, DP2 et DP3). L'horloge basculera alors entre
les trois.
Par défaut, le changement aura lieu toutes les 5 secondes,
mais vous avez la possibilité d’augmenter la durée entre deux
changements (jusqu’a 60 secondes).

5. Précautions
® Le réveil perd ses informations horaires si les piles sont
retirées.
® Utilisez une épingle pour appuyer sur le bouton de
réinitialisation si 'unité ne fonctionne pas correctement.

® Ne pas exposer l'appareil au rayonnement direct du soleil,
aux fortes chaleurs, au froid, a 'humidité élevée ou aux
zones humides.

® Ne pas nettoyer I'appareil a I'aide d'un matériel ou de produits
abrasifs ou corrosifs. Les agents abrasifs de nettoyage
peuvent rayer les pieces en plastique et corroder les circuits
électroniques.

6. Portée de réception de I’heure
radiocommandée : jusqu’a 1500 km a
partir de I'émetteur DCF77.

7. Garantie

Votre produit Geemarc est garanti pendant deux ans, suivant
la date d’achat. Au cours de cette période, toutes les réparations
ou tous les remplacements (a notre seule discrétion) seront
effectués sans frais. En cas de probléme, contactez notre
service d'assistance ou rendez-vous sur notre site Internet:
www.geemarc.com. La garantie ne couvre pas les accidents, la
négligence ou les ruptures de pieces. Le produit ne doit pas étre
altéré ou démonté par quiconque n'étant pas un représentant
agréé de Geemarc. La garantie de Geemarc ne limite en aucun
cas vos droits légaux.

IMPORTANT: VOTRE FACTURE FAIT PARTIE DE VOTRE
GARANTIE ET DOIT ETRE CONSERVEE ET PRODUITE LORS
D'UNE RECLAMATION SOUS GARANTIE.

Déclaration CE: La déclaration de conformité peut étre consultée
sur www.geemarc.com

8. Directives de recyclage

Le systéme DEEE (déchets des équipements électriques et
électroniques) a été mis en ceuvre pour les produits en fin de
vie qui seront recyclés de la meilleure maniere possible.

Lorsque ce produit ne fonctionne plus, ne le jetez pas avec vos
déchets domestiques.

Veuillez utiliser une des options suivantes:

- Retirez les batteries et jetez-les dans une benne DEEE
appropriée.

Jetez le produit dans une benne DEEE appropriée.

- Ou rapportez-le a votre détaillant. Si vous achetez un
nouvel article, I'ancien devrait étre accepté.

®
S -
Pour en savoir plus :

waw.quefairedemesdechets.fr

CER@FHE
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Pour des informations et une assistance sur le produit,
rendez-vous sur notre site Internet : www.geemarc.com
téléphone 03 28 58 75 99
ou fax 03 28 58 75 76
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